Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1970.gada 7.decembra Regula (EEK) Nr.2476/70, kas groza Regulu (EEK) Nr. 2517/69, kura paredz noteiktus pasākumus Kopienas augļu ražošanas reorganizācijai

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu, un jo īpaši tā 43.pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta viedokli,

tā kā

1) Padomes 1969.gada 9.decembra Regula (EEK) Nr. 2517/69 1, kura paredz noteiktus pasākumus Kopienas augļu ražošanas reorganizēšanai, ievieš sistēmu piemaksām par ābeļu, bumbieru un persiku izaršanu;

2) lai sekmētu šajā regulā izklāstīto mērķu sasniegšanu, vajadzētu paaugstināt piemaksu maksimālo summu un izstrādāt noteikumu par visas piemaksas izmaksāšanu pēc tam, kad ir pabeigta izaršana;

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1.pants

Šādi aizstāj Regulas (EEK) Nr. 2517/69 3.pantu:

“1. Saskaņā ar Regulas Nr.23 13.pantā noteikto procedūru, piemaksas summu jānosaka dažādos līmeņos, lai ņemtu vērā koku augšanas stadiju. Šī summa nepārsniedz 800 norēķina vienības uz katru izarto hektāru.

2. Piemaksas summu izmaksā vienā maksājumā, ja pretendents pierāda, ka viņš faktiski ir pabeidzis izrakšanu.”

2.pants

Regulas (EEK) Nr. 2517/69 6.panta tekstu aizstāj ar šādu tekstu:

“Dalībvalstis 2.panta 2.punkta b) apakšpunktā minētā perioda trīs pēdējo mēnešu laikā pārbauda, vai saņēmējs ir izpildījis savas saistības atturēties no jaunas ābeļu, bumbieru un persiku stādīšanas sev piederošajā zemes gabalā; tās informē Komisiju  par šīs pārbaudes rezultātiem.

Ja šīs saistības nav izpildītas, dalībvalstis, neierobežojot jebkāda soda uzlikšanu, atgūst izmaksāto piemaksu.”

3.pants

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas ‘Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.

Tas ir spēkā no 1970.gada 1.janvāra.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 1970.gada 7.decembrī


Padomes vārdā -

G. LEBER

priekšsēdētājs



1 OJ No L 318, 18. 12. 1969,p.15.
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